
E . K i t . / 
TeSrTTOIRI; DU RUi.N13A-UEULiDI. 

SERVICE DU PUESOMLL. 

Annexe:1. 

Utoffement des cadres 
nouvellement crees. 

N o m / 06507 / 3197 /B5e et C4d 

Subsidiairement ^ mon No 113/ 
03478/l44S/l35e et C4d du 6 mai 1959, t r a n s -
mis copie h. : 
- l i e s s i e u r s l e s Residents (deux) 

, -Messieurs l e s Chefs de Service (tous) 
VJ - L e s s i e u r s l e s A d m i n i s t r a t e u r s de- T e r r i t o i -

re ( t o u s ) . ^/J^V^'^'^'^^y^ 

K I B U N G O 

1672 

Usumbur&,le 12 aot:it 1959. 
Le Vice-Gouverneur General, 
Gouverneur du Ruanda-Urundi, 

p. 0. 
l e Chef de S e r v i c e , 



COlNTGO BELGE 

l e r e DIRECTION GEmCRALE 
3me DIRECTION 

OB J E T : 
Etoffement des cadres 
nouvellement crees. 

L e o p o l d v i l l e , l e 11 . I t . i ne t I9'j9. 

N° 1322/022054 

TP.AIT3MIS copie, pour information,a 
l e s P r e s i d e n t s des Cours d'Appel (Leo-
E V i l l e ) ; 
l e s Procureurs Generaux ( L e o - E * v i l l e ) ; 
l e President du TrilDunal d^Appel 
a USUI"BURA; 
l e Commandant en Chef de l a Force 
Publ ique; 
l e Commissaire General au Ponds du P o i ; 
l e Commissaire au P l a n D^cennal; 
l e s D i r e c t e u r s Generaux (TOUS + I G C B ) ; 
l e Procureur du Roi a USUmjRA; 
I'Administrateur en Chef de l a Stlrete; 
l e D i r e c t e u r du S e c r e t a r i a t General. 

A Messieurs l e s Gouverneurs de 
Province (TOUS + R.U,) 

Messieurs l e s Gouverneurs, 

J * a i l^honneur de p o r t e r a v e t r e 
connaissance que, s u i t e a 1 * i n t e r v e n t i o n de l^ordonnance n ° 1 3 / 
300 du 12 ̂ n±n 1959p i l y a l i e u de comuleter comme s u i t l a 
l i s t e des cadres r e p r i s sub I I . de ma l e t t r e - c i r c u l a i r e n°1322/ 
012181 du 20 a v r i l 1959 : 

a) parmi l e s cadres generaux: 
c e l u i de l a Sli r e t e , 

B) parmi l e s cadres speciaux: 
ceux de 1 'Imprimerie; 

des O f f i c i e r s de Marine et hydrographes; 
de I ' i n s t i t u t G^ographique du Congo Beige. 

Les demandes de transferement dans ces 
cadres devront me parv e n i r au pl u s t a r d l e l e r octobre 1959. 

POUR LE GOUVERNEUR GENERAL, 
LE DIRECTEUR GENERAL ADJOINT, 

Ch. MOREAU de MELEN. 



TERRTTOIRE DU RUANDA-URUNDI 

RUANDA-URUNDI GEBIED 
RESIIttJNCli; DU EUAl^DA 

, le 
K i g & l i . de 16 mai 1959 

Ref. n" : 
Annexe 
Bijlage 
Ob jet 
Voorwerp " 

RecuSte luuhamud 

^ 

C) N» 2 9 2 9 / A . I . 

^ A Monsieur 1 • A d m i n i s t r a t e u r de T e r r i t o i r e 

KIJ3UNGU.-

ivlonsieur 1»Adiainistrateur de T e - ' r i t o i r e , 

S u i t e k v o t r e l e t t r e no 1 2 8 2 / A . I , 3 3 / 0 2 / P . 
du 20 mars 1959> J * a i I'honneur de vous f a i r e s a v o i r que* en 
co n s i i l t a n t l e l i v r e t de t r a v a i l me presents par l e s i e u r LIUHAlvIUD, 
j ' a i coftnstat^ q u ' i l n'a ete paye que 3usqu*au 31-1-1959 et 
que son l i c e n c i e m e n t n'y e s t i p a s mentionnJ, 

V e u i l l e z / f a i r e v e r i f i e r l e d u p l i c a t e e t 
m'aviser de l a s u i t e i n t e r v e n u e . -

POaii LE FtESIDiiHT DU EUAKDA, 
LE RESIDENT A D J O I N T , 

L . R . E S G N I E R ^ , -

[̂) Rappeler dans la reponse la dot© et le numero — In het antwoord nummer en daglekening vennelden. 



TERRITOIRE D U R U A N D A - U R U N D I 

RUANDA-URUNDI GEBIED 

Ref. n' : 

Annexe 
Bijlage 

Objet 
Voorwerp 

£«qait« ohauff•ur 

C«P«I« Ik Monsieur l^Xiftelrart Ohtf 

C*P«I» & Xonsiear !• Oestloanaire 

L*AtelBi0tnt«ar dt Territoirei 
J * PBUTI 

• Mouleur le Rieideiit du Biuuida 

Kensieur le RdeideDt« 

Suite k Totre lettre a* 1$22/A«I« du 
12 Mrs 1959t J*ai I'honeur de porter k Totre eett̂  
nei eeanoe que i 
1*» le ehauffeur Mnh—nd liin e dtd lieeueld 

per me lettre a* 407/C«A.C«/P du 24 Jaarier 
1959. 
II y a rdpeadtt lainaiae per ea lettre du 30 
janTier 1999. 

3** een priavie eiq^reiit le 11 fdvrier 1999f 
4''. il fttt payd l e 14^1999* n aaffit de eeaaul-

ter SOB earuet de travail* 
Ceei T0U8 delairera ear l a aeatalitd 

de ee ehaufteur et ear l ^ u t i l i t d «u«il jr a de le 
coneenrer au eerriee du (louremeMiit«« 

LtAdaiaietratear de fferriteire» 
J. P»IT»t 

(') Rappclcr duns la reponsc la date et le niimero In het antwoord nummer en dagtekening vermelden. 



Requite Muhamudu bin Juma presentee verbalement l e 12.3.59 

Suite aiix d i f f i c u l t ^ s que j ' a i eu au service, j ' a i et^ 
I l i c e n c i ^ , Merie verbalement l e 5/3/59» je n*ai pas ^Xi 

\ r'V^^ P"^" ^^^^ pour l e mois de f ^ v r i e r jusqu'k l a date de mon 
' l ^ ' ^ ^ ; ^ • l i c e n c i e i i e n t . je viens encore r e c o u r i r h 1'intervention 
^ de Monsieur l e He s i dent.-

NoyC A.I» TRANSMIS pour examen et avis k Monsieur 1* Administrateur 
de T e r r i t o i r e k KI3UNGU, suite k mon n* - du 10 f ^ v r i e r 1959»-

K i g a l i , l e 12 mars 1959, 
POUR LE RESIDENT DU RUANDA, 

LE RESIDENT ADJOINT, 
L.E^^egnier, 



Residence du Ruanda 
TerritodJre de Kibungu 

Chauffeura T.P^. 

KIBiniGU, le 6 nars 1959.-

A Monsieur le Gestionnalre MSenisatien T.P. 

Monsieur le Gestionnaire, 

Suite a votre lettre n® 05S/02/9/PJL. du 
24 ferrier 1959f J'ai I'honneur d*attlrer lotre attention 
8ur le f a i t que 1 

P . le r^glenent M^oanieation que je poesMe date du ler a r r i l 
1953 et sou article 11 seable toujours en Yignsur* 

20. la iBttre n« 63/2619/129 du 27 d^cenbre 1957 que nous rap-
pelez ctipule nettenent 1 

" (4iant aux ehauffeurs eagai^s sur plaoe^ leur licenoieaent 
regarde oelui qui les a engages ainsi que le Chef de l a 
M^eanisation*" 
Cost Boi qui s i engsf^ oe ohauffiaur et quia suis done 
habilit^ pour le lioenoier. 
Je ne penae pas que le Qe8tionnri.re T«P*M« aoit 1B Chef 
de l a M^caniaatioB* 

Je pense que ces priciaions aettront f i n k ee 
petit incident*-

L'Adainlatrateur de Territoire, 

J. PETIT. I 



TERR^OIRE DU RUANDA-URUNDI 

• RUANDA-URUNDI GEBIED 

GARAGE PRINCIPAL T^P.M 

777/T,P.STA/P 
Ref. n'>l)U 14/2/59. 
Annexe 
Bijlage 

Obiet . 
Voorwerp 

, le 
i r r G A L I . ,de 2^/2/53. 

o 058/02/9/P.A. 

A Monsieur L'Administrateur de T e r r i t e i r e 
de et a KiHI'NGTT » 

Suite a vetre l e t t r e dont r^f^rence ^marg-e^ 
J»ai l*honneur de veus rappeler l a l e t t r e T^..^^3/2^^19/^29. 
du 31.12/57 De Mr, L'lng^nieur Chef de l a IIECANTSA'^TO^T T.P. 
a TTSTB1BTJRA* ART. 2 dernier a l i n ^ a . 

En temps que Gestionnaire M.T.P. ^e n^ai pas 
^ t ^ s a i s i des motifs du licenciement ^ q u ^ i l s o i t ou non en-
gag^ par ves soins » 

L * A r t c i c l e que vous c i t e u sous l e nr. I I , c*n 
cernant l a subordination du personel est c e l u i de I'ANCIEIT 
reglement S2T.A. qui a ^ t ^ rempkc^ par l e Reglement IfSCANTSA® 
TION T*P. depuis l e I ATRIL 1958. 

Le Gestionnaire '^.P.F. KTGALI 
STEBEN A 

(') Rappeler dans la reponse la dale et le numero — In het antwoord nummer en daglekening vennelden. 



y TERRTTOIRE DU RUANDA-URUNDI 

RUANDA-URUNDI GEBIED 

RESIDENCE DU RUANDA 
TERRITOIRE DE KIBUNGU.-

KIBUMG U 
, le Ik f evr ier 1959. 
, de 

0 N - ; ^ A . P . S T A / P . -

Ref. n° : 

Annexe, 
Bijlage 

Objet 
Voorwerp 

L lce r clement Chauf feTir 
MraAMOD b in Juea.- A Monsieur l e Geationnalre T . P . M4canisation 

K I 0 A L I . ^ 

Monsieur l e Ges'^ionnalre, 

Suite a votre lettre 055/02/9/FA. du 12^2,1959, je TOUS 
saurais tras obllf̂ <5 de me dormer 1 ' a r t i c l e datreglemen t sur lequel voos 
yous bases .-

Le chauffeta* en guestion a 't^ engage par aes ?oins.-

De plus^l'art. 11 d*t reglement prevoit que le personnel vous 
est subordonre en ce qui concerne l e s qnertlons techniques« 

L*Admiristrateur de Territoire, 
J . PETIT 

(') Rappeler dans la reponse la date et lo numero — In het antwoord nummer en daglekening vermelden. 



Requ§te ..ULA:.UD B U T JUr.A 

Ghailifieur a KibLuigu,-

Je viens rec c o r i r a l a haute intervention de rionsieur 
l e iie^ident du Luanda et l u i e..poser aies doleances. 
ĵ n date au 21 Janvier 1 9 5 9 je fus convoque par l e .-.edecin qui 
rae Efaii!|;Ras.asx3i2LiAii.es charoca d i a l l e r ai..ener des naiades a kirehe. 
Le vt^hicule e t a i t en .•liauvais etat et en cours de route j'eus une 
panne d'essence et je dus i'aire olusieurs kiloi..etres a pied.Quand 
je -L-entrai d'un vo_, a.|7e aus.^i pt-nible Hr.Kuller qui e t a i t au courant 
des difi'icultes que j'avaib eues, me permit d ' a l l e r .,e reposer. 
i'xonsieur l e ômpi:.\..ijle qui n'etait pas au courant de ce qui s'etait 
passe i.Ui l i t appeler pour reparer un vehicule.xxon abt>ence dont i l 
ne connaissait pas le .uotif l a suprit et suite a cela i l me 
l i c e n c i a . I I est v r a i c u ' i l ne savait pas completement que 3'avals 
eu uai voyai^'e u i i x i c i i e . o e u l i,onsieur rxuller etait au courajit. 
I I interpreta ma conduite coj::m.e un rexu^ de rendre service.>Iais 
J'avoue que ce Tut a cause de l a r"atic;ue que je ne pus rendre 
l e service q u ' i l lae ae-:ij.inuait. D'ailleurs depuis que je suis au 
service du gouvc-rnement ^ a r e i l l e faute ne .'.I'avait yray ete reprochee 
ce qui prouve que ce juur-la i l y avait auxremotif que l a i^auvaise 
vo l e n t i . 

Je viens recourir a mojsieur l e .iljsident du -Luanda 
a f i n que e."̂ ace a l u i mes suoerieurs daigne* comprendre le cas dans 
lequel je me trouvais et i.:e pardoniien%i 

N2 /A . I . T . u u i o i i l S pour examen bienveillant a i-.onsieur 1'Administra-
teur de T e r r i t o i r e a ^ I J ^ I . ' C T I J . -

K i c ; ^ l i , l e 1 0 f e v r i e r 1 9 5 9 . -

x'UJX LA rtiJoIDiiNT DU n J A i ^ D A ; 
.iJ:.ILi;iIT ..DJOINT, 



TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI 

RUANDA-URUNDI GEBIED 

, le 
P T I G A L I , de 12/2/59 

GIRAGE PRINCIPAL T.P.M. KIGALI. 0 N" 055/02/9/P.A 

Ref. n» : 

Annexe 
Bijlage 

Objet 
Voorwerp ' 

LlCENCmiENT DU 
CHAUFFEUR jmHA , 

A Monsieur L'Administrateur de T e r r i t o i r e 
de et k KIBT'NGTT , 

Monsieur L'Adnihistrateur 

J ' a i I'honneur d e s e r t e r k votre oonnais-
sance que l e chauffeur de l a JTCEP A 90T72 m»a appris 
q u ' i l vient d'etre l i c e n c i S comme Chauffeiir de l a MECA 
NISATION T.P. 

La r^glementation de l a I^fECANISATION ,n'ac 
cerde pas l e d r o i t a un u t i l i a a t e u r d'un de ces v^hicu 
l e s de l i c e n c i e r eux - mimes le;^ chauffeurs , Le l i c e n 
clement ne peut etre f a i t e que par l e s gestionnaire du 
garage P r i n c i p a l 

S i vous avez des reproches ou des g r i e f s a 
formuler centre l e chauffeur , je vous p r i e de bien vo' 
l o i r m'en a v i s e r ou de me f a i r e parvenir une p r o p o s i ­
t i o n de licenciement en y mentionnant l e s raisons de l a 
mesure a prendre , 

Par consequent , l e chauffeur !̂rTTAJ'T!rDF BIN 
JUMA , restore a son s e r v i c e jusqu'a nouvel ordre » 

Le Gestionnaire T.P.M. ITTGALI. 
SIEBEN A 

(') Rappeler dans la reponse la date et Is numero — In hot antwoord nummer en dagtekenlng vermelden. 
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£aQlia 
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI 

RUANDA-URUNDI GEBIED 

TBRRITOIRB 1X1 

Ref. n' : 
Annexe 
Bijlage 

Objet 
Voorwerp 

IdcaMiMNBt ahaafflavr 

KIBUl.GU . le 24 .i,anvier 1959-
, de 

(') N° 

C«pia paur inflaraaiiaa It Miiialaiir I'ifBSt 
Tarritorial DB ZOTTER k SBUJS 

CJ>«I. k Manaitur PAfani teiltarlal KHBI 

L»Ai«iaiatrat—r da taritalra. 

Nendatr la 

•ooa fkia n m i r ^ Ja pnia mhmdBif fvtra flafaa 
d*teira ai vatra da wua aa^partar rim k^lm d*« 

Si vaua cfiaa rasaaKlvl a v la rasta aa nianif 
flMv wiakni aa pnaa aaoa Tvua aarias arz^ U pa«r l>aid«r 
k f^patfWP aaa aAlonXa* 

Laraqa»U s^agit di a^hioula diva Hr%p IWB 
rafbaaa alara faa •oaa a^ailai liaa k fklra* 

hat aaMdiawi. iFaiaa Itta liaaaatf a t Tatra 
p r i a n l a pvaad o a m la 26/1A959* 

• a t r a t r a v a i l eaaaara la U f^vriar 1999«* 

L ^ i d a l a i a t r a t a i r t e t e r i t o i r a » 



^DENCE DU RUANDA 
•^JRITOIHE DE KIBUNGU. KIBUNGUJ l e 23 Janvier 19?9.-

MOHAMUD bin JUM^ 

Chauffeur S.T.A. 

KIBUi^TGU.^. 

TRANSMIS copie pour information k 
Monsieur I'Adminlstrateur de T e r r i t o i r e 
a KIBUNGU.-

Chauffeur de I'SL.T.A. 
MOHAMUD b i n JUMA 

A Monsieur l e Comptable T e r r i t o r i a l 
I>E ZUTTER k KIBUNGTJ.-

Monsieur l e Comptable de T e r r i t o i r e , 

Je me vols enfin dan^ 1 'obligation de 
porter k votre connaissance que je ne souhalte plus 
ne chamalller avee vous pour des b r l n d l l l e f f . 

I®- Je sals t r ^ s blen que vous conservez^ 
une dent contre moi parce que un Jour vojs m'avez o b l l - ^ 
g4 de f a i r e quelques reparations k votre volture et que 
ce n'est pas mon devoir de r^parer les v<ihicules, m̂ me 
s i ceux-clauraient appartenu au Gouvemementf. Je crols 
d ' a l l l e u r s que votre volture personnelle ne do l t pas 
Stre r^par^e obligatoirement par l e s chauffeurs de IS 
S.T.A. -

2«- En plus de c e l a , h l e r , 11 y a eu un 
P^re, dont Je ne connals pas l e nom, qui est venu I c l 
au T e r r i t o i r e et sa volture ^ t a i t en panne, vous avez 
voulu aussl nous o b l l g e r , Burakarl et mol k r^parer son 
v ^ l c u l e alors gue vous savez t r ^ s blen que ce n'est pas 
juste que les vehlcules des p a r t i c u l l e r s solent r l p a r l s 
par les chauffeurs du Gouvemement et ce,pendant les 
heures de service, nous avons egaler^ent refus^. 

J * a l parl4 de votre fa<jon de f a i r e avec 
mol k Monsieur l^ATA. Muller qui vous a c o n s e l l l ^ de me 
l a l s s e r en palx, mals v o l l k que vous recommencez de nou-
veau k me rendre 1'existence d i f f i c i l e . 

J'en a l parl4 aussl k Monsieur I'A.T. qui 
m'a ppomis d'arranger l a question, mals jusqu'k present 
je vols que rien ne s'am^llore. 

Pouvez-vous di r e une seule f o l s ou je me 
suls montr^ Inapte ^Mi^M k mon devoir ? - S i o u l , dltes-
l o . - Je f a l s malntenant l e devoir de m^canicien sans 
I'etre. 

Pour f i n i r , j e vous garantie, s i vous 
contlnuez k me malmener de l a sotte, j * m'adresseral d i -
rectement k Monsieur l e Resident et c^est l u l qui arran-
gera notre a f f a i r e . - I I ya mainteonAt 9 ans que je suls 
au service du Gouvemement et jamais je ne me suls vu 
a l n s l t r a i t s . -

V e u l l l e z agr^er Monsieur l e Comptable, 
1'assurance de ma consideration distingu^e. 

Le Chauffeur de I'S.T.A. k Klbungu 
imAmO bin JUMA.-


